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John Deere’i traadita andmeülekande JDLinki lepingu lisa

§1 Lepinguosalised
(1) Käesolev leping on sõlmitud ettevõtte John Deere Intelligent Solutions Group (mis on John Deere GmbH & Co. KG, Straßburger Allee 3,
67657 Kaiserslautern filiaal, edaspidi „John Deere - ISG”) ja JDLinki kliendi (edaspidi „klient”) vahel, kellele ühiselt osutatakse edaspidi
mõistega „osapooled”.

§2 Preambul
(1) John Deere’i traadita andmeülekande kasutamisele kohaldatakse kliendiga sõlmitavat JDLinki telemaatikalepingut. Klient sõlmib JDLinkiga
lepingu oma kulul ja oma vastutusel. Käesolev leping on JDLinki lepingu osa. John Deere tagab kliendile toote kuni lepingu kehtivusaja lõpuni
ja hiljemalt JDLinki telemaatikalepingu aegumiseni.

§3 Lepingu sisu
(1) Käesoleva lepinguga reguleeritakse John Deere’i traadita andmeülekande ülendamise funktsiooni kasutamist.
(2) John Deere’i traadita andmeülekanne võimaldab MyJohnDeere’i kasutajale järgmist:
- seadistuse ja dokumentatsiooni andmete käsitsi või automaatselt saatmine kuvalt saidile MyJohnDeere.com;
- seadistuse või retseptidokumentide käsitsi saatmine MyJohnDeere’ilt kuvale.
MyJohnDeere’i raames on traadita saadetud andmed saadaval tegevuskeskuse ja seejärel minu dokumentide kaudu. Tegevuskeskus / minu
dokumendid on saadaval erinevate seadmete kaudu, millel on sobilik Interneti-juurdepääs (näiteks lauaarvuti, personaalarvuti, tahvelarvuti
jms). John Deere’i traadita andmeülekanne kasutab andmeside modemit/juhtimisüksust (MTG), mobiiltelefoni antenni ja Etherneti kaablit, et
saata seadistuse ja dokumentatsiooni andmeid kuvalt MyJohnDeere’ile või võtta vastu seadistamise ja retsepti dokumente MyJohnDeere’ilt.
(3) John Deere’i traadita andmeülekande kasutamise eest küsitakse tasu. Nõutava summa suurus ja maksetingimused on märgitud JDLinki
lepingus.
(4) Klient ja John Deere - ISG lepivad kokku, et tootele kohaldatakse ka JDLinki telemaatikalepingut. Kui JDLinki telemaatikalepingu mingid
sätted ei ole käesoleva lepinguga kooskõlas, siis on ülimuslikud käesoleva lepingu sätted.
(5) John Deere’i traadita andmeülekannet võib kasutada ainult koos selleks aktiveeritud MTG (JDLink) juhtseadmega. John Deere’i traadita
andmeülekande ülekanne või edastamine või tagamine on võimalik ainult koos kogu süsteemi ülekande või edastamise või tagamisega
kooskõlas JDLinki lepingu nõuetega.
(6) Klient kohustub ka toodet mitte muutma ja/või kohandama.

§4 Toote tagamine
(1) Klient saab mitteeksklusiivse, üleantava ja all-litsentseeritava õiguse, mis on piiratud JDLinki kasutustingimustega, kasutada tootes
sisalduvat tarkvara (edaspidi „tarkvara”) käesolevas lepingus kehtestatud tingimustel.
(2) Kasutuslepingu enneaegse lõpetamise korral (näiteks JDLinki lepingu lõpetamise tulemusena) lõpeb käesoleva lepingu paragrahvi 4 lõikes
1 antud kasutusõigus.
(3) Tarkvara dekompileerimine lähtekoodi kindlaks tegemiseks ei ole lubatud.

§5 Vastutus
(1) Vastutus määratakse kindlaks kooskõlas JDLinki lepingu sätetega.

§6 Üleantavus
(1) John Deere - ISG võib anda käesoleva lepingu või sellest tulenevad individuaalsed õigused ja kohustused ilma kliendi nõusolekuta üle
John Deere GmbH & Co. KG otsesele või kaudsele tütarettevõtjale käesoleva lepingu paragrahvi 6 lõike 2 tähenduses. John Deere - ISG
teavitab klienti üleandmisest kirjalikult.
(2) John Deere GmbH & Co. KG tütarettevõtja on käesoleva lepingu tähenduses ettevõte, korporatiivne ettevõte või muu juriidiline isik, milles
ettevõttel Deere & Company on otseselt või kaudselt rohkem kui viiskümmend protsenti (50%) hääleõigusest või ühele hääleõigusele
vastavatest aktsiatest või kus ta seda/neid kontrollib. Ettevõtet võib pidada Deere & Company tütarettevõtjaks, kuni ta omab selle üle kontrolli
või see on tema omandis.

§7 Konfidentsiaalsus
1) Osapooled nõustuvad hoidma salajas kogu konfidentsiaalset teavet. Sellele kohaldatakse JDLinki mitteavaldamise nõudeid.

§8 Muud nõuded
(1) Klient ei tohi anda käesoleva lepingu sisuks olevaid või sellega seotud õigusi ja kohustusi üle kolmandatele isikutele, välja arvatud juhul,
kui ta on saanud selleks eelnevalt John Deere - ISG kirjaliku nõusoleku.
(2) Lepingu muudatused ja täiendused peavad olema kirjalikus vormis. See kehtib ka käesoleva klausli muutmise või tühistamise kohta.
(3) Kohaldatakse kliendi äritegevuse üldtingimusi.
(4) Käesolevat lepingut reguleerivad ainult Saksamaa õigusaktid eranditega, mis on sätestatud Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni
11. Aprilli 1980. aasta konventsiooniga kaupade rahvusvahelise ostu-müügi lepingute kohta (CISG).
(5) Ainuke jurisdiktsiooni koht on Mannheim.
(6) Kui käesoleva lepingu eraldi sätted ei ole tulemuslikud, siis ei mõjuta see põhimõtteliselt ülejäänud sätete kehtivust. Lepinguosalised
proovivad asendada mittetulemusliku sätte sellisel viisil, millega täidetakse kõige paremini lepingu õiguslik ja majanduslik eesmärk.
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Klient (nimi, aadress) _______________________________________________________________________________________

on tellinud eespool esitatud tootelepingus kirjeldatud teenuse oma seadmele seerianumbriga _________________________________

ja tellimuse numbriga ___________________________________________________________________________________.

Klient on lugenud läbi kaasasolevad riigispetsiifilised tingimused ja kinnitab oma nõusolekut, allkirjastades käesoleva dokumendi.

Klient on teadlik ja kinnitab käesolevaga nõusolekut, et kõnealune teenuse tellimus on tasuline.

_____________________________ _____________________________

Kliendi allkiri Kuupäev
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Annex to the JDLink contract for John Deere Wireless Data Transfer

§1 Contracting parties
(1) This Agreement is concluded between the John Deere Intelligent Solutions Group, a branch of John Deere GmbH & Co. KG,
Straßburger Allee 3, 67657 Kaiserslautern, hereinafter referred to as "John Deere - ISG" and the JD Link customer, hereinafter "Customer",
and both jointly referred to as the "Parties".

§2 Preamble
(1) The use of John Deere Wireless Data Transfer shall be subject to the Customer concluding a JDLink telematics contract. The Customer
shall conclude the JDLink contract at its own cost and under its own responsibility. This Agreement shall be part of the JDLink contract.
John Deere shall provide the Customer with the product until the expiry of the contractual term, but no later than upon expiry of the JDLink
telematics contract.

§3 Subject matter of the Agreement
(1) This Agreement shall regulate the use of the upgrade function John Deere Wireless Data Transfer.
(2) John Deere Wireless Data Transfer enables the MyJohnDeere user to:
- send manually or automatically setup and documentation data from the display to MyJohnDeere.com
- send manually setup or prescription files from MyJohnDeere to the display
Under MyJohnDeere the data sent wirelessly are available through Operation Center then MyFiles. Operation Center / My Files is available
through different devices that have suitable Internet access (e.g. desktop, PC/tablet etc.). John Deere Wireless Data Transfer uses a
communication modem/control unit (MTG), a cellular antenna and an Ethernet cable in order to send the setup and documentation data from
the display to MyJohnDeere.com or receive setup and prescription files from MyJohnDeere.
(3) The use of John Deere Wireless Data Transfer is subject to a fee. The amount and payment terms of the applicable fee are indicated in the
provisions of the JDLink contract.
(4) The Customer and John Deere - ISG agree that the provisions of the JDLink telematics contract shall also apply to the product. Should any
provision of the JDLink telematics contract be inconsistent with this Agreement, the provisions of this Agreement shall take precedence.
(5) John Deere Wireless Data Transfer may only be used in conjunction with the MTG (JDLink) controller activated for it. The transfer or
transmission or provision of the John Deere Wireless Data Transfer functionality shall be possible only in conjunction with a transfer or
transmission or provision of the whole system in accordance with the provisions of the JDLink contract.
(6) The Customer shall in addition not undertake any alterations and/or manipulation of the product.

§4 Provision of the product
(1) The Customer shall receive the non-exclusive, transferable and sub-licensable right, limited to the JDLink term of use, to use the software
contained in the product ("Software") for the purposes set out in this Agreement.
(2) In the event of a premature termination of the usage agreement (e.g. by termination of the JDLink contract), the usage right granted in §4
para. 1 of this Agreement shall end.
(3) The decompilation of the software in order to determine the source code is not permitted.

§5 Liability
(1) Liability is determined from the provisions of the JDLink contract.

§6 Transferability
(1) John Deere - ISG may transfer this Agreement or individual rights and obligations arising from it to a direct or indirect subsidiary of
John Deere GmbH & Co. KG within the meaning of §6 para. 2 of this Agreement without the consent of the Customer. John Deere - ISG shall
inform the Customer of the transfer in writing.
(2) A subsidiary of John Deere GmbH & Co. KG for the purposes of this Agreement is an enterprise, an incorporated company or other legal
person in which Deere & Company holds or controls, directly or indirectly, more than fifty percent (50%) of the voting rights or ownership
shares carrying one voting right. An enterprise may only be considered a subsidiary of Deere & Company as long as such ownership or control
exists.

§7 Confidentiality
(1) The Parties agree to maintain secrecy with respect to all confidential information. For this, the JDLink non-disclosure provisions shall apply.

§8 Other provisions
(1)The Customer may not transfer any rights and obligations pertaining to or in association with this Agreement to third parties unless it has
the prior written consent of John Deere - ISG to do so.
(2) Amendments and additions to the Agreement shall require the written form. This shall apply also to the amendment or cancellation of this
clause.
(3) General terms and conditions of business of the Customer shall not apply.
(4) This Agreement shall be governed exclusively by German law under exclusion of the United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods dated 04/11/1980 (CISG).
(5) The exclusive place of jurisdiction shall be Mannheim.
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(6) In the event that individual provisions of this Agreement are ineffective, this shall in principle not affect the validity of the remaining
provisions. The Contracting Parties shall endeavor to find a replacement for the ineffective provision that best fulfills the purpose of the
Agreement in legal and economic terms.

The Customer _____________________________________________________________________________________ (name, address)

has ordered the service described in the product contract above

for its device with serial number _______________________________________________________

and order number _______________________________________________________________________

The Customer has read the accompanying country-specific terms and conditions and hereby accepts these with its signature.

The Customer is aware and hereby accepts that the respective service order obligates it to pay a fee.

______________________________________
Signature of Customer

_________________________________
Date


